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Saaekfe Schaking /ov 

VAN ^^^^/X'. 

E JUFFER 

IN DE 

KLEÊR-BENj 

KLUCHT-SPEL. 

Vertoont of Amflerdamfche Schouwhurgh^ 





t' AMSTERDAM, 

'^■^lacob Lefcailje , Boekverkooper op dc Middeldam, 
i naaft de Vismarkc , i66^. 
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VERTOONDERS. 

Joofl Schraper, Stief-vader van Klaer Graeghgetrout. 
Trijn Quoetkppy zijn vrou, Moeder van Klacr. 
Klaer Graeghgetrout, een jonge Juffer. 
IBrnfl Grootmoedt, Vryer van Klaer. 
Cijs Geltziek^, de kruyer, omgekocht van Ernft. 
mek Noodthulp, meyt van Trijn, ten dienft van Klaer. 
Adriaen Stilie- geeft, oude Vryer,zufters zoon van Joott. 
^iJf^^y Z^'r^fem/^zutter van Jooft,moeder van Adriaen. 
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SNAEKSE SCHAKING 

VAN 

DE T U F F E R 



IN DE 

KLEER-BEN. 




r 



EERSTE U Y T K O M S J . 

looji. Trtjn, 

El Lieffte , 'k moet weer winft beja- 
gen. 

Ecrft dienje my dan wel te vragen 
Of ik u mantel geven wil. 
looft. Als 't u belieft. 

Tfijn, 'k Heb nu een gril , 

't Hooft ftaetme dwars, dies moetje letten 
Op my, en daer jou ook na fetien. 
Daer is de vloo-lap. Paft me dra 
Weêrom te komen t'huys ; want na 
Het zeven uren is geflagen , 
Zult gy 't vertoeven u beklagen. 
looft, 'k Zal niet lang uy t zijn. Paft op Klaer , 

En let op 't huys. 
Trtjn. Welkurkevaêr, 
Bruy heen macr, en doe jy jou dingen. 
Ik weet met haer wel om te fpringcn. 
looft, Gocndagh wijf. 

A 2 Trtjn, 
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Drinktme niet te veel , 
Of wacht weêr knorren voor uw deel. Jooft binmn* 
Klaer uyt. 

Daer komt dc murwe, flappe, wieke 
' Bleekvijft aen flurven. Vryer-zieke , 
Min-riipe kleuter, benje al 
Van 't bedt geraekt ? 
KlacY. Moeder, zal 

Jk geen verfchooning van nüjn linnen 

Onttangen? . 
'jitjn. Wacht wat, ftelt jou zinnen 

Zoo lang oeruft, tot ik 't juu geef. 
Klaer. 't Verdriet mv langer dat ik leef, 

Om dat ik ftaegh u dus hoor grauwen. 
Trtjn, Die brokjes ichijncn hart te kauwen j 

Maer al zoo Ung jy niet en knjghc 

Stokflagen , ra ik dat j v zwi jght , 

Of 'k lapje ftrax wel op jou koonen. 

Jy zult jOU als een dochter toonen , 

Die op mijn wenken is gereet 

Te dienen. Draeght u wel, jy weet 

Dat ik het niet begeer te lyen , 

Dat Errenll na u uyt komt vryen , 

Hy brengt te weynig geit ter baen. 

Had jy noch zin m Adriaen , 

Daer zijn zeer veele ronde ftukken , 

Dat hylik zou noch kunnen lukken. 
KUer, Neen Moeder, ik begeer met an 

Een lelijk, oudt,en giengh man , 

Om 's werrelts goct my te verhangen. 
7rnn Zoo zal iou bakhuvs vliegen vangen. 
%eek jy m} tegen>pat 's 'er voor,!.;.^.^ 



u 

Hl KUer. Och my, och ! och ! 

1 Jrijn, ^oo 'k u weer hoor , 

I Gy zult noch meer van d 'opOagh proeven. 
I Jy maekt my 't hooft op lode fchroeven , 
feM Om dat je my dus wederliaet j 
Ind en ik u maer wat toelaet , 
Zoo Ipreek jy my gedurigh tegen. 
Klaer. VVel Moeder, wat kan u bewegen 
My dus te hand'len ? Ij^ doe niet 
't Geen Ichand'lijk is. 



Trtjn, 



Zoo ik u iie: 



Begaen, gy zout wel anders leven , 
En, opgetooic, u Oaegh begeven 
Voor deur en venfter, om alzoö 
' Als fto!ii te Tpreken, Vryers, 'k noo 
Jou uyt, ik zou zoo garen trouwen. 
Maer 'k hou die aep noch in de mouwen , 
Om tlat 'k jou jeugr, dus weeligh, fpaer , 
En tot meer ouderdom bewaer , 
Jy zout te licht jou zinnen zetten , 
Dat moet ik u noch wat beletten. 
- 'k Zorgh veur jou als mijn eenig kint. 
KUcr, „ la, om mijn V^aders erret-l'plint 

Lang te gebruyken als het uwe. 
Tnjn, Wilt voor my zuUek momp'len (chuwcn , 
Spreekt uyt de mondt, dat ik 't verlta. 
Ofwilt gy dat 'k u weêr wat fla ? 
KUer» De waerhcyt moet men hier nier zeggen. 

ITnj'fj, Gy kunt uw woorden niet beleggen , 
Noch tchikken u. met wien gy Ipreckt. 
Ziet datje niet te los uy tbreekt , 
In bitfè woorden, of ik (weetje , 
l A 3 'tZal 
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't Zal anders hacp'ren. 
Klaer, Hoe! ikeerjc 

Zoo veel ik kan. 
Trtjn. Ia pafl'lijk ook. 

Zwijgh ftil, en maekt my niet meer fpook 

Van uytgaen, of van voor te prijken. 

Ik moet nu na de kleeren kijken. 

Kom volgtme, ziet hoe dat ik 't ftell , 

En teykent aen als ikte teil'. 
Klaer. VVel Moeder, 'k fchikme na uw' willen. 
Trijn. Dat wil ik, zonder veel bedillen. himen» 

TWEEDE 'UYTKOMST. 

Emft. Gtjs. 

ZOo is het Gijs, alsU jou eer] 
Vertelt heb ; s'houden Klaertje meer 
Om 't geit, datz heeft om af te leven , 
Als om haer eerlijk uy t te geven. 
VVaerom ben ik hacr doch niet waert ? 
Ik heb haeft zoo veel geit vergaert , 
Als zy heeft van haer vaders wegen ; 
Maer om 't genot zijn zy my tegen. 
Men fpreekt van trou met Adriaen , 
Nu zy dat niet en vind geraên j 
En middlerwijl blijft zy een Ooofje. 
Kom help my nou. 
Cijs. Heer, ik beloofje 

Ten dienft fe zijn zoo veel ik kan , 
Macr 'k waegh 'er dezen hals niet an ; 
'k Weet hoe ian Dirkfes knecht dit Imarte , 
Die nam zijn racefters zaek ter harten , 

En 
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En ftal het meysje voor zjn Heer , 

Uyt huys in wagen ; ofièr meer 

Verhind'ring quam die hem mocht deeren , 

Hadt hy, om 't van hem af te keeren , 

Twee zak-piftolen, wel gelaên , 

By hem gefteken, zoo ging aen 

Dit werk, maer hy wierdt haeft gevangen , 

En na bekent nis opgehangen. 

Neen, zulk een zaek ga ik niet an. 
Ernfl. Hoe Gijs ! ik hou vry daer van. 

Dat was door dwang een Vryfter fteelen j 

Maer deeze daedt zal beter heelen : 

Het Meysje wil zelfs uyt dat gat , 

Daer zy, met tegenwil, lang zat , 

Gelijk gevangen van haer ouders j 

Dat juk wil zy nou van haer fchouders 

Aflmijten. 
Ctjs. Waerom zou zy niet ? 

Zy leeft alleen daer in verdriet , 

En is daer toe te fchoon en aerdigh. 
Emfi, Ik zal 't je zeggen, kom n^aer vaerdigh 

My helpen. Neemt die beurs met geit , 

Veel meerder wort u toegetelt , 

Indien onz' aenflagh wil gelukken. 
Cfjs, Ik hou veel van die ronde Hukken , 

Maer 'k zorgh voor onheyl. 
Ernfi. Niet met al : 

't Is wel doorfteken, nieraant zal 

Ons hinder doen, jlioefc niet te vrezen. 
Gtjs. 'k Neemt an, ik zei jou huiper wezen. 

Wat dan gedaen ? ik ben al graegh 

Om dat te weten. t 

A 4 ^^«/?- 
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£r»fi' 't Is van daegh 

Haer was-dagh, Brechjezal haer ftoppen 
(Zoo zy Trijn Quaet kop maer kan foppen) 
In de Kieer-ben, die 's reed gemaekt. 
Als nu de Moêr mner t huys uytraekt , 
(Die ziet als Argus voor en achter 
"Na Klaertjen om gelijk een wachter j 
Dan gaen wy vuort, en dekken haer 
Met linnen, niemant wordt gcwaer 
Dat Klaertje daer leyt in gefcholen. 
Dan wort aen u de zorgh bevolen , 
Dewijl jy als een kruyer kruyt , 
De kleeren na de Bleekers fchuyt , 
Dat jy haer uythaelr, voor het linnen , 
En brengt die Ben tot mijnent binnen. 
In plaets van na de fchuy t zoo rijdt 
Een ftraerjen om. Brecht zal altijdt 
U troulijk helpen, en oppafTèn , 
Dat niemant ons en zal verrallen. 

G/js. Hoe komjc voort dan aen een kant ? 

Ernfl. 'k Stuur onze Mey t wat Van der handt , 
En zal mijn Lief, in manne kleeren , 
Geleyden, na mijn wei begeeren , 
Zoo na dc wagen, die ftact it'è. 
En wil jy dan met Brcchje mcê > 
Dat kuiije doen. 

Gsjs, Al zou 't my rouwen , 

En al zou ik aen 't Lijntje trouwen , 
Ik doe het, 't is heel wel verzint. 

Emjl, 't Won tijdt dan dat men 't werk begint. 
Paft te zes uren daer te komen , 
Op deze tijdt is het genomen. 



Zijt 
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Zijt kloek, cn trou. 
Hijs. Dat ben ik Heer. 

Goêndagh. 

Ernji^ Ik zie u flus dan weêr. binmn* 

DARDE UYTKOMST. 

Brecht. Kiaer. 

ZOo raek jy vry van deze nukken. 
Ja, zoo deez' lift maef wil gelukken. 

Breek, 'i Zei lukken, Juffrou, by aldien 
Jy in de Ben kruypt, wie zal zien 
Dat daer een menfch zit in verfcholen ? 
Gijs is dit werk zoo hoog bevolen , 
• Geen ding en hapert, ikmoetgaen, 
En dienen Errenft daet'Iijk aen 
Hoe 't werk leyt ; dat de voerman mede 
Wanneer wy komen ftraks is rede , 
Die dient ook mee vaft aen onz' fhoer. 
'k Ga om een bootlchap, voor u moèr , 
Veyns jy jou ziek. Dat gaet dan heenen. Brecht 

Trijn uyt* 

tiijn. Jy bent wcêr qualijk, zou ik meenen , 

Of Iet u maer een zeere doek ? 

Ik meen de voering, uyt de broek 

Die Errenft draeght, zou u wel helpen , 

Eer pijn u 'c hart cjuam overftelpen. 

Maer neen, dat komt noch niet te pas. 
Kldcr. Ik wou mijn hooft wat beter was. 
Trijn. Is 't anders niet, de minnevlagen 

Zijn u wellicht in 't breyn geüagen. 

A y Indien 
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Indien dat mal zeer de2, miiïchieii 

Zou men u noch meer quijnen zien. 

Doch vvoiije fterven om een Vryer, 

Jy maekte my dan zoo veel blyer , 

Dan was ik van mijn zorgen vry. 
KUer. Ik weet wel. Moeder, dat gy my 

Zoo weynighacht. 
^{/«. Zwijgh zulke woorden , 

Of by aldien ik die weer hoorden , 

(Maekt my niet quaet, ) het wiert u beurt. 

Loopt na de kamer, zoo gy treurt , 

En legt u wat te bedt, loopt binnen. 

Brecht, onze Meyt, d e zal het linnen 

Wel aen een kant doen. 
Klasr. Nu, gocnacht 

Mama. 

Trijn. Wel hoe is 't ? Klaer, ik acht 

Niet datje t'avondt niet wilt eten ? 

Jy dient waerachtigh wat gelhneten , 

Datje decz' malle grillen ftaekt. 
KUer. Mijn hart is met geen Ipijs vermaekt. 
Tïtjn, Wei. Vaft dan uyt. Wilt daer van droomcn , 

Waer toe jy wakend' niet kunt komen. bmneri. 

VIERDE U Y T K O M S T. 

Ernji, Brecht» 
Ernft geeft Brechje een pakje, daer in manne kleerco. 

MYn waerde Brechje draeght dit mee , 
En maekt dan alle dingen ree. 
Brecht. ik loop. Ik heb mijn tijdt met praten 
Verfuymt. 



^rnft» 'k Zal Gijs dan zelfs in laten. 

Breek, 'k \Fen(ch ons deez' aenflagh wel gedy. 
Ernft, Zoo maek jy ray, en Klaertje bly. binnen. 



VYFDE UYTKOMST. 



O 



looft. Adriaen, 

M 't geitje by malkaêr te houwen 
Wou ik jou wel aen Klae 



ren« 



i trouw 

jidnaen. Ik dank jou Oom, dftje my bent 
Zoo toegenegen. Ik erken 't , 
En zal 't mijn Moeder voor gaen dragen, 

loofi. 'k Vertrou het zal haer wel behagen. 

Adrtaen, 'k V^erzoek, dat wy op deze hoop , 

• En op jou dochters Klaertjes koop , 
Eens drinken, zoo 't jou niet verveelde. 

Jooft. Wel waer ? 

u4driaen. Gins in het Kindt van Weelde, 

loo^. Neef, ik heb by my munt noch kruys. 
Adnaen. I k zal't betalen. 
looft. 'k Moet vroegh t'huys. 

'Adnaen, Als 't u belieft kunt ghy my laten : 
Wy zullen faraen maer wat praten. 



binnen. 



ir 



ZESTE UYTKOMS 

Trtjn, Breekt. 

KLaer ging gedoekt en ziek na bedt. 
'k Beveel jou 't goet, en datje let 
Om't Unnen in deez' Ben te ftoppcn. 
Ik zal tot Maey Zus aen gaen kloppen , 
't Is hier maer over deze deur. 



Zoo 
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Zoo u mijn Dochter roept, dient heur. 

Heel lang meen ik niet uyt te blijven. 

Hoe laet is 't nou ? 
Brecht. 'k Gis over vijven, 

Trrjn. 't Is vvcl half zes. 
Brecht. Ja daer omtrent. 

Trtjn. Nu ik ga heen. Irtjn binnen, 

Brecht. 't Ts poet. Jy bent 

Hier niet te veel, mncr Ichiec 'cr over. 

KiiieY Hj/t. 

Kom Juffrou Klaer. 
Klaer. Hoe langs hoe grover 

Gaet moeder daeghlijks my te keer. 
Brecht. Nu repje uyt die kleeren weer , 

En Heekje in Jees lonkers plunje. 
KUer. Jy moet my helpen. 
Brecht» Hoe nae kunje 

U zoo niet fchikken ? kom dan in. binnen* 

ZEVENDE UYTKOMST. 

Trijn, klopt. Maej^ opent. 

WAtdunktjeZusdatikhierbin? 
^ . , Jy doet zoo wel, nu komt doch binnen. 

7r/jn. Alweer zoo bezigh met je fpinneu. 
'k Vocgh my op het voetbankje neêr , 
Hier voor de glazen, 'k kan van veer 
Dan d uytgang uyt mijn huys befpieden. 
Maey. Wel jou begeerte kan g^efchieden. 
7rtjn. Ik heb maer pas een hali" uur tijdt 
Tc praten. 



Lieve Zus, je zijt 



binntn. 



Altijdt zoo jachtigh, hoè mach 't wezen ? 
Trijn. Ja wel, ik ben altijdt vol vrezen , 
Dat Klaertje maekt de baen onklaer. 
'k Zou u nu niet by komen, maer 
Zy ley als ziek haer wat te flapen , 
Dan zal zy uiet de ftraet begapen. 
Maej, Kom in, ik doe de deur dan toe. 

ACHTSTE UYTKOMST. 

KUer. Brecht. 

Klacr in manne klccren. 

IK ben door dit verkiiên al moê. 
Kom, ruftje wat in deze kanis , 
' En ziet of ruym genoegh die baen is 5 
Kruyp in, de tijdt genaekt dat Gijs 
Zal komen. 
KUiY. Dit 's een vreemde wijs 

Van fchaken. 't Heeft al wat te zeggen. 

Sy hlimt in de Ben» 

Breek, Wat zoo, jy kunt 'er pas in leggen. 
Klaer. Ik waegh een kans met groot gevaer. 
Breekt. In 't minft nier, wie wort dit gewaer , 

Indien jy 't zellefs niet wilt reppen. 
Klaer. Waer zal ik hier mijn adem fcheppen ? 
Brecht. Maer door de tienen, en dit gat. 
Klaer. Ik heb 't gezien. Heb jy al wat, 

Daer iy my dan meê toe zult Roppen ? 
Brecht. ja, met dit linnen. Ik hoor kloppen. 

Trtjn klopt W himen. 

Kom houje ftil , dek toe, zoo ziet 
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De drommel noch zijn moêr jou niet. 

Jou Moeder zal licfitdaer weer wezen , 

Maer in dit werk valt niet te vrezen. Breek hiti» 

Tnjn uyt met Brecht, 

Trijn, Is 't linnen in de Ben gedaen ? 
Brecht. Ja,JiifFrou, daer ziejyze ftaan. 
Irij». Dat 's wel, is 't al daer in gekomen ? 
Brecht. Ja. 

Tnjn. Hebje geen gerucht vernomen 

Van Klaertje ? 
Brecht. Neen, die flaept noch vatt, 

'Trtjn. Hoz komt dat Gijs niet op en paft , 

De klok die heeft al zes geflagen ? 

Jy moet hem dit dan helpen dragen 

In Willems fchuyt. 
Brecht» Dat zei gefchiên. 

Tnjn» En laet jou dan haeft weerom zien , , 

Of anders zou je my ontvellen. 
Brecht, Ik zal. Daer hoor ik Gijs al fchellcn. Br.bth. 

Gijs met Brecht uyt, 

Trijn, Wel jy komt altijdt noch te vroegh. 

Gijs, Hoe Jufïrou ? Ik kom tijdts genoegh , 
Ten achten zal de boom eerft fluyten , 
Dan vaert hy met zijn fchuyt na buyten. 

Tnjn. Op andre tijden kom )y eer. 

Gijs. Ik zal 't verbeet'ren, kom ik weêr. 

7rtjn, Nu, til dit vrachjen op jou wagen. 

Gijs, Dit 's eer te kruyen als le dragen, 
'k We.lt ik een fweetje krijgen zei. 

Trijn, Daer is jou gek. 

Ctjs, 



Cijs 



Het gaet jou wel. 



Breclitgaje mee ? 
^recht. I^3t zou ik hoopen. 

7rtjn, Wilt dan weêrom wat harder loopen. btmeft. 

NEGENDE UVTKOMST. 
Breekt. Gtjs. Ernfi. 

Gij s met de Ben al kruyende. 

Brecht. T^It ftraetje deur, 't is om den hoek. 

Gifs. druk van angft fchier in mijn broek. 

Brecht, Zet neer. 

Gtjs, Schel an. 

Brecht. Ik zie hem komen. 

Ernfl. Heb jy die laft al ingenomen ? 

Gtjs Ia Heer. 

Ernfi, Kom in, mijn Lief verlangt 

Datz' uyt de Ben weer lucht ontfangt. binnen. 

TIENDE UYT KOMST. 

Ernfl. Brecht, Gtjs. 

LOopt met dit pakje faem voor heenen , 
W"y volgen ft rax . Ernft binnen . 

Brecht, Ik rep mijn beenen , 

Zy beven echter onder 't li) f. 
Gtjs, 't Gevareiijkft" van ons bedrijf 
. Is meeft voorby, als wy maer zwijgen , 
En 't volk haert op de wagen krijgen, 
'k Geloof dit werk wordt haeft verzoent, 
Brecht. Ik heb mijn zelfs *t gat uytgeboent. 
Gfjst Gy zult by Klaertje beter woonen , 

Of 
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Of my uw' wederliefde toonen. 
J^recht. \VeI meenje 't ? 'k geef my over dnn« 
Gtjs, Zei ik dan, als jou echte man , 

My meugen aen jou zy verwarmen ? 
Brecht. Ja 

Gtjs. Wel zo zei ik in mijn armen 

Jou dan te nacht omvatten. 
Brecht. Kom 

Mijn toekomende Bruydegom , 

Gaet dan jou gang. 
Gijs. Zoo gaen wy flippen , 

Op dat ons niemant komt bekippen. bimen. 

ELFDE UYTKOMST. 

Ernfl. Klmtje.inmamekleereri. 

WAt zoo mijn Lief tree aen, jy bent 
Gelijk een vreemt Heer, onbekent , 
En niemant zal u, in deez' kleeren , 
Met pruyk en hoec als Klaertjen eeren. 
Khte)-, Noem my dan met de naem van Heer , 
Cf Neef. 

Ernf. 'k Zal 't doen, op uw begeer , 

En op dat niemant het zal merken. 
Klaer. Ziet daer, nu is 'et weer van *t verken : 

Dacr komt mijn Stiefvaêr ons te moet 

Met Adriaen. 

Jooflen Adriaen gaen voorby Ernft en Kloet , ponder 
te groeten. Icq(1 en Adriaen btnnen, 
Ernfv, Zwijghttil. Ik groet 

Hem nooit, om dat hy my in 't vryen , 

Zijn leven niet heeft mogen lyei^ 




\7y zijn voorby, gy haer ontfnapt , 
Noch onbekcnt : nu aengeftapt 
Wat harder. 
Klaer. 'k Zal op uw behagen, 

Ernfl, Ik zie daer ginder al de wagen , 

Die heeft al lang na ons gewacht. 
KUttr* 'k Zegh nou mijn boozc Moer goênacht. bin^ 

TWAELFDE enlaetrte UYTKOMST. 

Adriaen, loofl. Trijn. 
't P Cheen een vreemt Heer die Ernft verzclde, 
my in 't eerft al wat oncftelde ; 
Zijn wezen zweem na onze Klaer. 
jidnaen. Neen, die zal t'huys zijn. 
^oofl, 'k Denk zoo, macr 

Ik vrees noch al, om dat het ftelen 
Nu zoo in zwang gaet onder veele. 
Adrtaen, *k Zie Meuy Katrijn al in de deur. 
Jooft. Wel Lieflte hoe fta jy dus veur ? 
Irijn. Om dat 'k jou wacht : is dat uytblijven ? 
looft. Nu hartje, jy en moet niet kijven. 
■ Ik ben daer zeker vry verlchrikt. 
Trijn, Neen , jy fchijnc eerder bly verquikt. 

Kan jy jou drinken niet nalaten ? 
Adnaen. Ik raekte met mijn Oom aen 't praten , 

IAengacnde goede zaken, daer 
'k Zeer na verlang. 
Het was van Klaer , 
Daer ik mijn Neef aen uyt wou geven. 
Trijn. Veel beter was 't, wou zy, gebleven 
In hare maeghdelijke ftaet. 



i 



Maer t'wijl ik met haer weet geen raet l 

Om dat de rrou-luft is haer leven , 

Wil ikze Neef veel liever geven , 

Als Ernft. 
looft. Dat heb ik ook gezeyt , 

En dit is by ons overleyt. 

Mijn Zufter vindt het ook geraden. 

Dat wy nu eens wat verder traden 

In dit gelprek, en dat men dit 

Haer diende aen. 
Trtjn. Maer hou, zy zit 

Of leyt en flaept, in hare kamer. 

Ik zal alleen beft haer bequamer 

Opwekken gacn. 7r^« btmen, en ftrax weer ttyt. 
Joof, Wel, gaet dan been. 

Tïijn, Wel, wat of dit is ? daer is geen 

Gehoor, hoe dat ik klop, te vinden. 
Jooft, Hoe? fteekt de fleutel dan niet in dc 

Deur, of in 't (lot ? 
Tiijn, O neen. 

looft, Wel,2eght, 

Weet jy ze niet ? waer 's onze Brecht ? 
Trijn. Die 's uyt, met onze Ben vol linnen. 

'k Weet zeker qualijk wat beginnen : 

Zy flaept zoo vaft als waer zy doodt. 

Och, och! 

Jooft. Nu huyl niet, 't heeft geen noodt , 

'k Zal met mijn mes het flot opfteken. 

looft en Trtjn binnen, en ftrax weêr UJU 

Waer heeft het varken haer verfteken ? 

Daer is zy niet. 
Jruif. Z'iswecb,ocb,och! 

Hier 



Hier onder fchuylt een (noodt bedroch. 

Ik vrees zy is my wis onttogen. 
looft. Wel wijf, en heb jy dan geen oogen ? 
Trtjn. Ik heb flus juyft eens uyt geweeft. 
Adrmn, Dit 's zeker onraet. 
loofl. Ia ik vrees 't. 

Voorzeker was zy 't die w ontmoeten. 
Tr^». Begeeft jou elk dan op jou voeten , 

Om haer te zoeken, lulligh uyt j 

De eene haefti^h na de fchuyt , 

En daer na 't linnen aen het vragen. 

Voort onderzocht, ot ook een wagen 

Is afgereên met zul ken vracht. 

Ik vrees Ernft heeft mijn kindt verkracht. 

En Brecht haer in de Ben gefteken. 
^ looft. Ik zweer dat zei 'er zuur opbreken. 
Mriaen, Dat 's gang. 

Jrijn. Ja loopt, 'k loop meê, alwaer 

Ik lucht ruyk van die litze Klaer, 
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